2017 11 13 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 382/15

3. Priteisti i$ Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto IP bylinéjimosi islaidas, kurias Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés
tarnyba (EUIPO) ir Bruichladdich Distillery Co. Ltd patyré abiejose instancijose.

4. Portugalijos Respublika ir Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.
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2017 m. rugséjo 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Kammarritten
i Stockholm — Migrationsoverdomstolen (Svedija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Mohammad
Khir Amayry/Migrationsverket

(Byla C-60/16) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (ES) Nr. 604/2013 — Valstybés narés,
atsakingos uZ treciosios Salies piliecio vienoje i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimg, nustatymas — 28 straipsnis — Tarptautinés apsaugos prasymq pateikusio asmens
sulaikymas, siekiant uZtikrinti jo perdavimg atsakingai valstybei narei — Perdavimo jvykdymo
terminas — Maksimalus sulaikymo terminas — Skaiciavimas — Prasymo perimti savo Zinion priémimas
pries vykdant sulaikymg — Sprendimo perduoti vykdymo sustabdymas)

(2017/C 382/17)

Proceso kalba: svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Kammarrdtten i Stockholm — Migrationsiverdomstolen

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Mohammad Khir Amayry

Atsakové: Migrationsverket

Rezoliuciné dalis

1. 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 604/201 3, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos
uZ treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimg,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai, 28 straipsnis, siejamas su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 6 straipsniu, turi biiti
aiskinamas taip, kad:

— jis nedraudZia nacionalinés teisés nuostatos, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig tuo atveju, kai tarptautinés
apsaugos prasytojo sulaikymas pradedamas po to, kai prasoma valstybé naré priémé prasymg perimti jj savo Zinion, sulaikymas
gali buti vykdomas ne ilgiau kaip du ménesius, jeigu, viena vertus, jo trukmé nevirsija perdavimo procediirai jvykdyti biitino
laikotarpio, vertinamo atsizvelgiant j konkrecius Siai procediirai keliamus reikalavimus kiekvienu konkreciu atveju, ir, kita vertus,
jeigu tam tikrais atvejais sulaikymas trunka ne ilgiau negu SeSias savaites, skaiciuojant nuo dienos, kurig sprendimo perduoti

— jis draudZia nacionalinés teisés nuostatg, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje, kuri tokiomis aplinkybémis leidZia toliau testi
sulaikymg tris arba dvylika ménesiy, per kuriuos perdavimas galéjo biiti tinkamai jvykdytas.

2. Reglamento Nr. 604/2013 28 straipsnio 3 dalis turi biiti aiskinama taip, kad is Sioje nuostatoje nustatyto Sesiy savaiciy termino,
kuris pradedamas skaiciuoti nuo tada, kai sprendimo perduoti apskundimas arba perZiiiréjimas netenka sustabdomojo poveikio,
nereikia isskaicivoti dieny, per kurias atitinkamas asmuo buvo sulaikytas po to, kai valstybé naré priémé prasymg perimti savo Zinion
arba atsiimti, skaiciaus.
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3. Reglamento Nr. 604/2013 28 straipsnio 3 dalis turi baiti aiskinama taip, kad Sioje nuostatoje nustatytas Sesiy savaiciy terminas,
kuris pradedamas skaiciuoti nuo tada, kai sprendimo perduoti apskundimas arba perziairéjimas nebeturi sustabdomojo poveikio, taip
pat taikomas tuomet, kai atitinkamas asmuo konkreciai neprasé sustabdyti sprendimo dél perdavimo vykdymo.

() OLC 111, 2016 3 29.

2017 m. rugséjo 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Tribunale di Udine (Italija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries Giorgio Fidenato, Leandro
Taboga, Luciano Taboga

(Byla C-111/16) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zemés iikis — Genetiskai modifikuotas maistas ir pasarai —
Skubios priemonés — Nacionaliné priemoné, kuria siekiama uZdrausti auginti genetiskai modifikuotus
kukuriizus MON 810 — Priemonés taikymas toliau arba galiojimo pratesimas — Reglamentas (EB)
Nr. 1829/2003 — 34 straipsnis — Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 — 53 ir 54 straipsniai — Taikymo
sqlygos — Atsargumo principas)

(2017/C 382/18)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Udine

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

Giorgio Fidenato, Leandro Taboga, Luciano Taboga

Rezoliuciné dalis

1. 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir
pasary 34 straipsnis, siejamas su 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002,
nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiancio Europos maisto saugos tarnybg ir
nustatancio su maisto saugos klausimais susijusias procediiras, 53 straipsniu, turi buti aiskinamas taip, kad Europos Komisija
neprivalo priimti skubiy priemoniy, kaip jos suprantamos pagal pastargjj straipsnj, jeigu valstybé naré pagal pastarojo reglamento
54 straipsnio 1 dalj jg oficialiai informuoja apie biitinybe imtis priemoniy, kai néra akivaizdu, kad Reglamentu Nr. 1829/2003
arba pagal jj leistas produktas gali kelti rimtg pavojy Zmoniy sveikatai, gyviiny sveikatai ar aplinkai.

2. Reglamento Nr. 1829/2003 34 straipsnis, siejamas su Reglamento Nr. 178/2002 54 straipsniu, turi biiti aiskinamas taip, kad
valstybé naré po to, kai oficialiai informavo Europos Komisijg apie biitinybe imtis skubiy priemoniy ir jei $i nesiémé jokiy
Reglamento Nr. 178/2002 53 straipsnyje nurodyty priemoniy, gali, pirma, imtis tokiy priemoniy nacionaliniu lygiu ir, antra,
toliau jas taikyti arba pratesti jy galiojimg, kol Komisija pagal pastarojo reglamento 54 straipsnio 2 dalj nepriémé sprendimo, kuriuo
nustatomas jy pratgsimas, dalinis pakeitimas ar panaikinimas.

3. Reglamento Nr. 1829/2003 34 straipsnis, siejamas su Reglamento Nr. 178/2002 7 straipsnyje jtvirtintu atsargumo principu, turi
biiti aiskinamas taip, kad jis nesuteikia valstybéms naréms galimybés pagal Reglamento Nr. 178/2002 54 straipsnj priimti laikiny
skubiy priemoniy remiantis vien Siuo principu, nejvykdZius Reglamento Nr. 1829/2003 34 straipsnyje numatyty esminiy sglygy.

() OL C 191, 2016 5 30.



